Navod pre LED svietidla / LED baten light instructions / Anweisungen fiir LED-Leuchten SK Navod pre LED svietidla

PF P CRI ‘ * Vypnite privod elektrickej energie.
20w Vv 50Hz @ @ N |dt §§§§ C E C € « Skrutkami pripevnite svorky na miesto.
220-240 > 09 20 80 @ oAux | im>1600) | LVD J{ EMC | » Pripojte vodi¢e vstupného napdjania.
» Zalozte jednu stranu svietidla na obe svorky a potom zaloZte na svorky aj druht stranu.
 Zapnite privod elektrickej energie.
PRODUCT PRICE 830 | PRICE 840 ;
Tvar/ Shape / Form Batten light POZNAMKY - . P P . P
kon Power | Lo oW » Aby sa prediSlo hrozbam méze instalaciu, udrzbu a kontrolu vykonavat len kvalifikovana osoba.
ykon / Power / Leistung « Svietidlo v Ziadnom pripade neprikryvajte tepelnoizolaénymi materialmi.
Napatie / Input Voltage / Eingangsspannung 220 - 240 VAC (50 Hz)
Uginnik / Power factor / Leistungsfaktor >0,9 | >0,9 VYSTR'AHA . Lo L . . . . . .
Vstupny prid / Input current / Eingangsstrom 120 mA ' Prfed |nlstaIaC|ouv,’ud_rzb01_.| a]ebo |’nspeKC|ou v’ypn|lte 'pr|v’od ?l‘?kka?J energie.
Stuoen kvl | Protection rate | Schutzart P20 ! In$talujte a pouzivajte svietidlo zasadne podla prilozenych instrukcii.
upen krylia [ Frotection rae [ Schutzal Aby sa predislo zasahu elektrickym pridom, alebo poskodeniu svietidla, nikdy nerozoberajte svietidlo.
Trieda ochrany / Protection class / Schutzklasse Trieda / Class / Klasse |l
Farba svetla / Color temperature / Lichtfarbe 3000 K 4000 K N L. N
Svetelny tok / Luminous flux / Lichtstrom 1600 Lm 1600 Lm EN LED slim down light instructions
RI(R: >
CRI(Ra) 8 » Turn off the power.

» Fasten clamps with screws.
» Connect input end of LED lights to commercial power.

Montaz a tdrzba / Installation and maintenance / Installation und Wartung + Put one side of the lamp onto both clamps than put another side of the lamp onto the clamps.
» Turn on the power supply.
) . NOTES
1. Fasten clamps with screws. 2. Connect power cord. 3. Put one side of the lamp onto . ) ) : . .
both clamps. « All the instruction and maintenance should be performed by professional technical person to avoid any dangers.

» Do not cover the light with heat insulation material at any time.

Electrical tape y
LLLZZZZZZ222 cbb V /E//V A WARNING
1 ! Electrical (apey v Power should be cut off before installation, maintenance or inspection.

Please install and use the light strictly according to the instruction.
Do not disassemble or remold the product at will to avoid accident of electric shock or light failing.

D Anweisungen fiir LED-Leuchten

4. Put another side of the lamp onto the clamps. 5. Check if any safety hazards exist after installation,

then turn power on and check whether light works. . Schalten Sie die Leuchte aus.

V E/ j/ J » Klemmen mit Schrauben befestigen.
+ SchlieBen Sie das Eingangsende der LED-Leuchten an die Stromversorgung an.
I, % W 2 @ 4 .

[ 'I]‘ i ) * Legen Sie eine Seite der Lampe auf beide Klemmen, dann setzen Sie eine andere Seite der Lampe
auf die Klemmen.

+ Schalten Sie die Stromversorgung ein.

ANMERKUNGEN
+ Alle Anweisungen, Wartungen und Uberpriifungen sollten von einer professionellen technischen Person durchgefiihrt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

Pripojenie vodicov
» Decken Sie das Licht zu keiner Zeit mit Warmeisoliermaterial ab.

« Pri vyrobku ozna¢enom znackou dvojitej izolacie zapojte hnedy (¢ierny) vodi¢ na svorku L Modry
. T ) - . - Modry WARNUNG
a svetlomodry vodi¢ na svorku N nulovacieho vodi¢a (stredny vodic). Blau X . .
. . . e Blue Die Stromversorgung sollte vor der Installation, Wartung oder Inspektion unterbrochen werden.
« V pripade poruchy nikdy nezasahujte do elektroinstalacie Niebieski P : ) : - .
S ) . f ) Kek Bitte installieren und benutzen Sie das Licht streng gemaR der Anleitung.
a vyhladajte autorizovaného predajcu — servis. Blue

+ Za $kody vzniknuté neodbornou montaZou vyrobca nepreberé zodpovednost. Zerlegen Sie das Produkt nicht nach Belieben, um es nicht versehentlich zu beschadigen.

Zarucny list - zaruka 2 roky

Tento doklad spolu s dokladom [ 1
o kupe sluzi ako zarugny list. @4
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................................ Made in China

Podpis Dovoz do EU / Import to EU: SLOS s.r.o. / Nam. L. Stara 24, Banska Bystrica, Slovak Republic (EU)
Standardna zaruka 2 roky. www.manual.12345.sk



